SZAKIRODALOM.

Wlassics Gyula. Miizeumok és kinyvidrak. A Mizeumok és
Konyvtdrak Orsz. Syivetségének Temesvdrott, Budapesten, Pécsett,
Szombathelyen, Nagyenyeden, Szegeden és Nagyvdradon tartott koz-
gyilésén W. Gy. elniki beszédei. Budapest, 1913. Franklin-tars. (Olesé
konyvtir 1672—75. sz.) 132, 2 L. Ara 8o fill

FErENcz1 Zoltin jelentds szolgilatot tett a modern kozkonyvtar
tigyének, amikor Wrassics Gyuldnak a Mizeumok & Konyvtirak Orszi-
gos Szovetsége kozgytilésein elhangzott beszédeit igazén mindenkinek
kdnnyen hozzaférheté helyen: az Olesé kinyvtarban kdzreadta. E beszé-
dek, bir a szénoki mofaj minden kelléke é&s disze follelhetd bennik,
egyuttal rendkivil mélyen jaré tanulminyok, melyek egy eredeti gon-
dolkodd s nemcsak elméleti, de gyakorlati tekintetben is gazdag tudisy,
széles 1atokort kulturpolitikus vigyait, nézeteit s reformjavaslatait jut-
tatjdk kifejezésre. A beszédek nemcsak a szerkesztd 4ltal megvilasztott
fécimben megvont korben mozognak, hanem kozmiivelddésiinknek
szinte minden fontosabb kérdésére kiterjednek. A hét beszéd kozill
foleg a masodik, negyedik és a hetedik foglalkozik tiizetesebben a
modern kézkonyvtar és kisegitd tirsa a népkényvtar kérdésével s az
ezekkel kapcsolatban megoldand6 tudominyos és kézmiveldési prob-
lémikkal. Bovebb taglaldsukra e helyen nem kell kiterjeszkedniink,
mert e beszédek konyvtari vonatkozasait a szovetségi kozgyulésekrol
adott tuddsitisainkban mindig b6ven ismertettitk. Ezuttal beérjik azzal,
hogy olvaséinknak jelezzilk a nagy horderejii kotetke megjelenését s
ritereljiik mindazok figyelmét, akik a modern konyvtirigy irdnt érdek-
16dnek, létesitésében résztvesznek vagy részt vehetnek. Kevés mil van,
amelyb6l oly sok &s oly helyes tant merithetnénk épen ez tigvkorre
vonatkozolag, mint Wrassics klasszikus szovetségi megnyitd beszédei-
bol, amelyeknek a legkisebb kozkonyvtarbol sem volna szabad hidnyoz-
niok s amelyek vezérelveit a legszerényebb falusi konyvtirkezeldnek is
konyv nélkiil kellene tudnia. Csak ha ez eszmék teljesen atmennek a




76 SZAKIRODALOM

koztudatba. csakis akkor remélhetd, hogy valora is valthatok: ma még
sajnos a legszerényebb ily irdnyl kezdeményezés is megakad a nagy
tomegek kozonyén és az illet¢kes, de ez eszméktdl 4t nem hatott
tényezok meg nem értésén. G. P.

Lanson Gustave. Manuel bibliographique de la littérature
frangaise moderne 1500—1900. IV. Révolution et dixneuvieme
siécle. Paris, 1912. Libraire Hachette et Cie. 8-r. XX, 925—
1526, (17) 1. Ara 8 fr.

Laxson monumentalis bibliografidjinak e IV. része, mely a forra-
dalomtol napjainkig terjed, az el6zd részekhez képest hosszi ideig vara-
tott magdra — eldszava 1912. aug. 15. kelt — amit a foladat e részé-
nek kiilonds nehézsége boven indokol. Terjedelemre is e kotet a leg-
nagyobb: az egész mil kétotdde, Beosztisa, modszere az elozd részeké-
vel azonos, legyen szabad tehit az akkor mondottakra utalni az olvasot.1
Tobbé-kevésbbé fontos hidnyok e kotet forgatisdndl is észlelhetdk, ami
kiilonben a munka természetébdl Onként folyik. Legyen elég e tekin-
tetben csupan a a Victor Hugo-ra vonatkozd hatalmas cikksorozatban
tapasztalalt hidnyokra utalnom, melyek fontosabbjai a kovetkezdk:

Victor Huco. 1V. Biographie-hoz: RoepeL: V. H. und der Con-
servateur littéraire. Heidelberg, 1903.

V. Etudes critiques et littéraires, 1. FEtudes générales-hoz.
J. R. CuartoxNeL: La philosophie symbolique de V. H. Annales de la
Dphilosophie chrétienne. 1902. 1.

V. 3. Ouevres lyriques et satiriques-hoz: K. RoETH: V. H.s Année
terrible, Programm des Gymn. zu Bochum. 1903. 33 L

V. 4. Légende des siécles-hez: M. GoseLn: V. H’s Nachahmungen
des altfr. Epos und ihre unmittelbahren Quellen. Festschrift des Kolle-
giums des Oberrealschule in der Franchschen Stift za Halle a. S. 1903.

V. 5. Theitre-hoz: AxonyME: Le origini storiche dei personaggi
di Ruy Blas. Minerva. Roma, 1902. XL 23. — V. BELuni: Svaghi
letterari (V. H. e il dramma romantico in Francia), Milano, 1898, —
A. DE BersauMonT : Le théitre de V. H. et la parodie. Mercure de France,
1909. IX, 16. — H. GrLaEsENEr: Trois types du brigand-gentil-homme.
(Hernani.) Bruxelles, 1911,

V. 7. Les images, la langue et les vers-hez: G. AAE: Le trimétre

! Magyar Konyvszemle. 1911:78—82 1.






